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Uber dieses Buch

Erneut gelangt Kim in die Welt hinter den Traumen. Auf Méarchenmond ist
eine neue Generation herangewachsen, die weder an Magie noch an Traume
glaubt und alles Traditionelle {iber Bord wirft. Die Alten wollen nicht
verstehen, dass ihre Erben ihr eigenes Leben gestalten mochten. Kim gerat
zwischen die Fronten der Generationen, die einander erbarmungslos
bekdmpfen und damit die magischen Krifte Marchenmonds zum Versiegen
bringen. Dadurch verddet das Land, verzerrt sich der Charakter der
Menschen und wird der Widerstand gegen das Bose immer schwécher. Kim
hofft mit Hilfe Themistokles', des alten weisen Zauberers, den Krieg zu
beenden. Doch als er endlich nach Gorywynn, der gldsernen Stadt, kommt,
erfahrt er, dass Themistokles seine Zauberkrifte in eine Glaskugel gebannt
hat, um sie vor den Kdmpfenden zu schiitzen. Doch die Glaskugel ging
verloren und die Suche nach ihr wird zu einem gefahrvollen Wettlauf mit
der Zeit. Denn Themistokles' Gegenspieler, der Magier der Zwei Berge, will
sich in den Besitz der Glaskugel bringen und damit seine eigenen
Zauberkrdfte mehren ...



Kim beobachtete eine Gruppe junger Punker, die auf der anderen
StralBenseite entlangschlenderte und offensichtlich auf Streit aus war.

Die Burschen fielen ihm schon seit einer geraumen Weile auf, schon seit sie
die Imbissbude an der Ecke verlassen hatten und immer heftiger
herumstédnkerten.

Angefangen hatte es ganz harmlos — soweit man es als harmlos bezeichnen
konnte, wenn ein halbes Dutzend Halbwiichsiger, von denen einige schon
fast so grol8 wie Erwachsene waren, mit griin oder orange gefdarbtem Haar,
nietenbesetzten Lederjacken, auf deren Riicken Totenkdpfe aufgendht
waren, sich zusammenrottete und anfing, ihre Umwelt zu terrorisieren.
Zuerst hatte einer von ihnen seine leere Cola-Dose auf den Biirgersteig
geworfen; ganz gezielt neben den Papierkorb, der nun wirklich
uniibersehbar neben dem Eingang der Imbissbude angebracht war.
Natiirlich waren alle anderen seinem Beispiel sofort begeistert gefolgt.
Dann hatten sie sich eine Weile damit amiisiert, die leeren Getrankedosen
tiber den Gehsteig zu kicken, sodass die Passanten, die das Pech hatten,
ausgerechnet in diesem Moment dort entlanggehen zu wollen, ihnen mit
hastigen Schritten ausweichen mussten und ein paar Mal sogar an Knochel
oder Waden getroffen wurden.

Bald war auch dieses Spiel den Punkern langweilig geworden. Vielleicht
zwei oder drei Minuten hatten sie einfach tatenlos herumgelungert, ohne
dass irgendetwas geschehen wire — abgesehen davon vielleicht, dass sich
der Gehweg auf dieser Strallenseite zusehends leerte. Offensichtlich wagten
es immer weniger sich den gefdhrlich aussehenden Burschen auch nur zu
ndhern. Einige dltere Ménner und Frauen hatten sogar die Strallenseite
gewechselt, als sie den bunten Haufen erblickten. Mittlerweile hatten die
Burschen entdeckt, wie viel Spall es machte, leere Cola- und Bierdosen in
flachem Winkel auf die Stralle hinauszutreten; nicht hoch genug um einen
Wagen zu beschédigen, aber schnell genug um mehr als einem Fahrer einen
gehorigen Schrecken einzujagen. Die meisten fuhren zwar einfach iiber die
bunt bedruckten Blechdosen hinweg, aber es gab auch genug, die
erschrocken auf die Bremse traten oder hastig auswichen, was jedes Mal ein
wiitendes Hupen zur Folge hatte.



»Wenn sie so weitermachen, dann wird es noch einen Unfall geben.« Sein
Vater zog die Wagentiir hinter sich zu, steckte den Ziindschliissel ins
Schloss und drehte ihn halb herum, ohne den Motor jedoch zu starten.
Stattdessen blickte er weiter stirnrunzelnd zu den Punkern hin.

Kim hatte nicht einmal bemerkt, dass er in den Wagen gestiegen war, und
war ein wenig erschrocken, als er die Stimme seines Vaters so unversehens
neben sich horte.

»Ich frage mich nur, warum niemand etwas tut«, sagte er. Was die Burschen
da driiben trieben, war in ihren Augen vielleicht nicht mehr als ein etwas
groBer Scherz, der aber sehr schnell ernste Folgen nach sich ziehen konnte.
»Weil die Leute Angst vor ihnen haben.« Sein Vater schiittelte den Kopf
und startete den Motor nun doch. Er fuhr aber immer noch nicht los. Der
Verkehr war zu dicht, und obwohl er den Blinker eingeschaltet hatte,
machte keiner der vorbeifahrenden Wagen auch nur den Versuch,
anzuhalten und ihn aus der Parkliicke ausscheren zu lassen. Kim, der nun
abwechselnd die Punker und das Gesicht seines Vaters betrachtete, hatte
den sicheren Eindruck, dass dieser sich fast mehr dariiber drgerte als iiber
das Benehmen der Jungen.

Trotzdem erkannte er, dass sein Vater durchaus Recht hatte. Der Besitzer
der Imbissbude, in der die Punker gegessen hatten, war hinter der Scheibe
seines Geschifts erschienen und blickte zu ihnen hin. In einiger Entfernung
waren zwei alte Frauen und ein junger Mann stehen geblieben und
debattierten heftig. Die Gesten, die ihre Worte begleiteten, liefen keinen
Zweifel daran aufkommen, woriiber sie sprachen. Allerdings tat niemand
auch nur das Geringste, dem Treiben der Punker-Clique Einhalt zu
gebieten.

»Und warum unternehmen wir nichts?«, fragte Kim.

Sein Vater nahm den Gang wieder heraus und sah ihn auf eine Weise an, die
Kim ganz nervds machte. »Warum fangst du nicht schon einmal damit
an?«, fragte er.

Kim war nun vollends verwirrt. »Ich?«

»Es war dein Vorschlag, oder?«, erwiderte sein Vater. »Es ist immer leicht,
anderen zu sagen, was sie tun sollen.«



Es verging ein Moment, bis er wirklich begriff, was sein Vater mit diesen
Worten sagen wollte. Kim war verbliifft. Er war aus dem Alter heraus, in
dem die Kinder noch glaubten, dass ihre Viter einfach alles kénnen und vor
nichts auf der Welt Angst hatten — aber er wusste auch, dass sein Vater alles
andere als ein Feigling war. Wenn er sich entschied, sich mit dem Haufen
dort driiben nicht anzulegen, dann wahrscheinlich nicht, weil er Angst vor
den Burschen hatte.

»Warum rufst du dann nicht wenigstens die Polizei?«, fragte Kim mit einer
Kopfbewegung auf das Telefon am Armaturenbrett des Wagens.

»Weil ich nicht glaube, dass es nétig ist«, sagte sein Vater.

»Siehst du? Ich glaube, sie verlieren bereits das Interesse an ihrem Spiel.«
Tatsdchlich horten die Burschen auf, leere Getrdnkedosen und anderen
Abfall auf die Strale hinauszuschielfen, obwohl ihnen die Munition noch
lange nicht ausgegangen war. Einige Augenblicke lang sahen sie sich nur
noch unschliissig um, ganz offensichtlich auf der Suche nach jemand
anderem, den sie provozieren konnten. Als sie niemanden fanden, drehten
sie sich einer nach dem anderen herum und trollten sich.

»Woher hast du das gewusst?«, fragte Kim verbliifft.

Sein Vater blickte kurz in den Riickspiegel und fuhr dann los. Diesmal hatte
er offensichtlich keine Schwierigkeiten, eine Liicke im Verkehr zu finden.
»Weil ich auch einmal so war wie sie«, antwortete sein Vater lachelnd.

»Wie bitte?« Kim riss ungldubig die Augen auf.

»Natiirlich nicht genauso«, fuhr sein Vater fort. »Ich meine, ich hatte nicht
so eine verriickte Frisur und wir haben keine zwei Zentner schweren
Lederjacken und Ketten getragen. «

»Und auch keine Bomberjacken und Springerstiefel«, vermutete Kim.
Allmaéahlich erwachte in ihm der Verdacht, dass sein Vater ihn auf den Arm
nahm — auch wenn er sich beim besten Willen nicht erkldren konnte,
warum.

»Und auch keine Bomberjacken und Springerstiefel«, bestétigte sein Vater.
»Und trotzdem war der Unterschied gar nicht so grol§, wie du vielleicht
glaubst. Ich meine: Wir haben damals natiirlich keine Leute angepdbelt,
oder uns einen Spall daraus gemacht, uns an Schwécheren auszulassen. Ich
glaube nur, dass es heutzutage harter geworden ist. Manchmal entschieden



zu hart. Aber das Prinzip ist dasselbe. Auch wir haben uns unseren Spaf}
daraus gemacht, unsere Eltern zu provozieren.«

»Du?«, fragte Kim ungldubig. Seine Grolleltern kamen nicht oft zu Besuch,
weil sie in einer sehr weit entfernten Stadt lebten, aber er wusste, dass sein
Vater ein ausgezeichnetes Verhiltnis zu ihnen hatte. »Das kann ich mir
nicht vorstellen!« Sein Vater lachte. »Du héttest mal meinen Vater horen
sollen, als ich mich das erste Mal geweigert habe zum Frisor zu gehen und
als ich mit Schlaghosen und einer dieser unmoglichen Fellwesten nach
Hause kam. Mein Gott, war das ein Krach!«

»Wegen langer Haare?« Kim konnte sich das kaum vorstellen. Er selbst trug
die Haare relativ kurz, aber nicht aus irgendeiner Uberzeugung oder aus
modischen Beweggriinden heraus, sondern aus purer Bequemlichkeit. Da er
viel Sport trieb, fand er es einfach praktischer, sich nicht standig die Haare
aus dem Gesicht wischen zu miissen oder damit irgendwo hédngen zu
bleiben. In seiner Klasse gab es alle mogliche Frisuren. Ubrigens auch ein
paar unmogliche, seiner Meinung nach.

»Das Prinzip war dasselbe«, bekannte sein Vater. »Wir waren erst einmal
gegen alles, was unsere Eltern gut fanden, und haben danach dariiber
nachgedacht. Im Grunde tun diese Rocker —«

»Punker«, verbesserte ihn Kim.

»— tun diese Punker nichts anderes«, fuhr sein Vater fort.

»Nur auf ihre Weise. Damit wollte ich nicht gesagt haben, dass ich es gut
finde. Das ganz bestimmt nicht. Aber weiflt du, was? Ich wette, wenn diese
sechs Kanarienvogel da hinten in zwanzig Jahren Fotos von sich sehen,
dann ist ihnen das genauso peinlich wie mir heute, wenn ich mir alte
Aufnahmen ansehe.« » An unserer Schule sind vor drei Monaten zwei Jungs
verhaftet worden, weil sie einen Lehrer verpriigelt und anschliefend seinen
Wagen in Brand gesetzt haben«, sagte Kim.

»Ich weill«, antwortete sein Vater. Er ldachelte jetzt nicht mehr. »Und ich
wollte auch bestimmt nichts verharmlosen. Die Jugend wird immer
gewalttdtiger und das ist ein groSes Problem. Ich frage mich nur, ob es eine
Losung ist, mit immer drakonischeren Strafen darauf zu reagieren.«
»Drakonische Strafen?« Kim zog eine Grimasse. »Die beiden Kerle waren
nach einem Tag wieder auf freiem Ful8. Thr Lehrer ist krankgeschrieben. «



»Das ist das nachste Problem«, bestdtigte sein Vater. »Manche sind zu hart
und manche zu weich.« Plétzlich lachte er. »He, meinst du nicht, dass wir
die Diskussion eigentlich genau andersherum fiihren sollten? Ich meine: Ich
bin hier der verknocherte Alte und du das rebellische Kind.«

»Sag das noch mal und ich lasse mir die Haare griin farben und steche mir
eine Biiroklammer durch die Unterlippe!«, drohte Kim.

Sie lachten beide herzhaft iiber diesen Scherz, aber nicht sehr lange. Das
Gesprach hatte einen schlechten Nachgeschmack zuriickgelassen, den sich
Kim nicht richtig erkldaren konnte. Vielleicht weil er seinen Vater selten so
ernst erlebte. Er wollte es gar nicht, aber er musste noch einmal auf das
Thema zuriickkommen.

»Es ist anders«, bekannte er. »Ich habe gelesen, dass an manchen
amerikanischen Schulen jetzt schon Metalldetektoren wie am Flughafen
aufgestellt werden, damit man die Schiiler nach Waffen durchsuchen kann.«
»Ich habe doch Recht«, sagte sein Vater. »Du bist erst einmal prinzipiell
gegen alles, was ich sage.« Dann wurde er wieder ernst. »WeilSt du, ein sehr
weiser Mann hat einmal gesagt, dass die junge Generation zweifellos den
Untergang der Kultur bedeutet.«

»Der Direktor meiner Schule?«, fragte Kim.

»Plato«, antwortete sein Vater. »Fiinfhundert vor Christus ... glaube ich.«
»Sehr komisch. «

»Nein, tiberhaupt nicht«, widersprach sein Vater. »Was ich damit sagen will,
ist, dass diese Diskussion schon so alt ist wie die Menschheit. Jetzt frag ich
mich blofl, warum, aber offensichtlich ist es so, dass die Jugend immer
gegen alles Alte rebelliert und sich das Alter immer gegen alle Neuerungen
sperrt.« Er warf Kim einen raschen Seitenblick zu. »Stark vereinfacht
ausgedriickt, versteht sich.«

»Sehr stark vereinfacht«, murmelte Kim. Aus einem Grund, den er sich
nicht richtig erkliren konnte, begann ihm das Gesprdch immer
unangenehmer zu werden.

»Vielleicht miissen wir einfach lernen mehr miteinander zu reden«, sagte
sein Vater. Dann betdtigte er den Blinker und lenkte den Wagen an den
rechten StralSenrand. »Wo wir gerade schon einmal dabei sind: Tu mir doch
einen Gefallen und ruf deine Mutter an. Ich muss noch einmal in die



Buchhandlung und dort nachfragen, ob meine bestellten Biicher schon
angekommen sind. «

»Moment mal!«, protestierte Kim. »Mutter wartet mit dem Essen auf uns!
Sie reif3t mir den Kopf ab, wenn ich ihr erklére, dass wir zu spat kommen!«

»Deswegen sollst du ja auch anrufen«, erkldrte sein Vater grinsend,
wahrend er schon seinen Sicherheitsgurt 16ste und mit der anderen Hand die
Tir 6ffnete.

»Aber du hast doch gerade selbst gesagt, dass wir mehr miteinander reden
miissen!«

»Die junge Generation mit der alten und umgekehrt«, grinste sein Vater. Er
stieg aus. »Nicht die Alten mit ihresgleichen.«

»Du bist ein Feigling«, grollte Kim.

»Ich habe nie etwas anderes behauptet«, erkldrte sein Vater grinsend.
»Nicht wenn es um deine Mutter geht. Bis gleich!« Kim blickte ihm
kopfschiittelnd nach, aber dann griff er doch nach dem Telefon, wéahlte die
eingespeicherte Nummer und erkldrte seiner Mutter, dass es vielleicht ein
bisschen spdter werden konnte. Er erzdhlte ihr vorsichtshalber nicht, dass
sein Vater in eine Buchhandlung gegangen war. Das hdtte dem Gesprach
nur eine unnoétige Scharfe verliehen.

Sein Vater war ndmlich das, was geradehin ein Biicherwurm genannt
wurde. Wenn er nur mal schnell in eine Buchhandlung ging — und sei es
nur, um ein bestelltes Buch abzuholen wie jetzt —, dann war es so gut wie
sicher, dass er nicht unter einer Viertelstunde wieder heraus kam;
wahrscheinlich eher einer halben. Er fand immer etwas, in dem zu bléittern
oder auch ein paar Minuten zu lesen sich lohnte.

Es hatte eine Zeit gegeben — und sie war noch gar nicht so lange her —, da
hatte Kim die Leidenschaft seines Vaters fiir Biicher hundertprozentig
geteilt. Die riesige Bibliothek enthielt so ziemlich alles, was sich auf
bedrucktes Papier bannen lies, von Reproduktionen &gyptischer
Hieroglyphen tiber Lexika, prachtvolle Bildbande und Fachbiicher bis hin
zu Romanen und Abenteuergeschichten. Fiir die hatte sich Kim besonders
interessiert. Er hatte damit angefangen, die Biicher von Karl May und Jules
Verne zu lesen, spdter dann auch Biicher von Lovecraft, Poe und Dominik,
bis hin zu den fantastischen Geschichten von Tolkien oder Marion Zimmer



Bradley. Eine Weile war er sogar regelrecht davon besessen gewesen, in
jene fantastische Welten voller Elfen und Kobolden einzutauchen, oder im
Geiste auf der Briicke der Enterprise zu stehen und neue Galaxien und
unbekannte Welten zu erforschen und zweimal war er sogar ...

Kim gestattete sich nicht, diesen Gedanken zu Ende zu denken. Es war
vorbei. Was der Vergangenheit angehorte, das sollte man besser auch dort
lassen — bevor es ihm am Ende noch so erging wie seinem Vater, dem die
Erinnerung an seine eigene Jugend ja regelrecht peinlich zu sein schien.
Kim las heute noch gerne dann und wann einen fantastischen Roman oder
sah sich zusammen mit seiner Schwester einen spannenden Fantasy- oder
Sciencefiction-Film an, aber er war sich jetzt der Tatsache bewusst, dass all
diese Geschichten sehr wenig mit dem wirklichen Leben zu tun hatten.

Wie zu Beispiel das halbe Dutzend Punker, das in diesem Moment im
Riickspiegel sichtbar wurde.

Kim blinzelte und sah dann verbliifft auf die Uhr im Armaturenbrett. Mit
noch groRerer Verbliiffung stellte er fest, dass er seit gut zehn Minuten hier
sal$ und auf seinen Vater wartete. Er hatte gar nicht gemerkt, wie schnell die
Zeit vergangen war.

Er sah wieder in den Spiegel. Es waren tatsdchlich dieselben Punker wie
die, die sich vorhin auf dem Gehweg vor der Imbissbude wichtig gemacht
hatten. Vor allem einen besonders grofen Burschen mit neongriinem Haar,
weiten Pluderhosen und einer feuerroten Piratenbluse erkannte er sofort
wieder; schon, weil der Bursche in seinem Aufzug durch und durch
lacherlich aussah. Allerdings war er so grof und muskulds, dass es so
schnell niemand wagte ihm das ins Gesicht zu sagen. Vor allem nicht jetzt,
wo er sich in Begleitung von fiinf weiteren, kaum weniger gefdhrlich
erscheinenden Gestalten befand.

Die sechs Jungen — keiner von ihnen war auch nur einen Tag éalter als Kim,
die meisten wahrscheinlich ein oder zwei Jahre jiinger — schlenderten
gemadchlich hinterher. Sie taten eigentlich nichts, auller sich dann und wann
ein paar Worte zuzuwerfen oder laut zu lachen, aber der Biirgersteig gehorte
ihnen trotzdem fast allein. Die Passanten wichen ihnen in weitem Bogen
aus oder wechselten gar die Strallenseite und aus keinem einzigen der
Geschéfte, an denen sie vorbeikamen, trat in diesem Moment ein Kunde



heraus, was ganz bestimmt kein Zufall war. Ihr Aufzug und ihr Benehmen
taten ihren Dienst. Aber widhrend Kim die langsam ndher kommende
Gruppe weiter im Riickspiegel betrachtete, wurde ihm auch klar, dass sich
sein Vater mindestens in einer Hinsicht geirrt hatte. Was die Jungen taten,
war nicht blol§ eine Provokation.

Sie verbreiteten Angst.

Als sie die halbe Strecke zuriickgelegt hatten, fuhr ein Polizeiwagen vorbei.
Wihrend er die Gruppe passierte, wurde er deutlich langsamer. Der Beamte
auf dem Beifahrersitz unterzog den wilden Haufen einer kritischen
Musterung, gab seinem Kollegen aber dann einen Wink und der Wagen
beschleunigte wieder. Einer der Burschen streckte ihm die Zunge heraus,
der andere hob die Hand und zeigte dem Streifenwagen den ausgestreckten
Mittelfinger. Alle brachen in grolendes Geldchter aus. Kim schiittelte
seufzend den Kopf. Vielleicht wiren ein bisschen mehr drakonische Strafen
in dem einen oder anderen Fall doch nicht die schlechteste Losung ...

Er verriegelte vorsichtshalber die Tiir und sah nervés zu der Buchhandlung
hin, in der sein Vater verschwunden war. Vielleicht wére es gar keine
schlechte Idee, ebenfalls dort hineinzugehen und in dem einen oder anderen
Buch zu stdbern.

Dann schiittelte er leicht den Kopf. Diese Bl6fle wiirde er sich doch nicht
geben.

Die Burschen erreichten den Wagen und schlenderten gemédchlich daran
vorbei ohne auch nur Notiz von ihm zu nehmen.

Kim lie8 sich ein kleines Stiickchen tiefer im Sitz nach unten rutschen, aber
er beging den Fehler, den Punkern wie gebannt hinterherzustarren, als sie
am Wagen vorbeigegangen waren. Menschen spiiren es manchmal, wenn
sie angestarrt werden. Jedenfalls spiirte es der Junge mit dem griinen Haar
und der Piratenbluse.

Er blieb urplétzlich stehen, drehte sich herum und sah zu Kim herein. Fiir
eine halbe Sekunde, vielleicht weniger, begegneten sich ihre Blicke und in
den Augen des Punkers war etwas, was Kim nicht nur abgrundtief
erschreckte, sondern ihm auch klarmachte, dass er jetzt nur den Blick zu
senken brauchte und die Sache wire vorbei. Der Pirat hatte die Kraftprobe
gewonnen und nichts wiirde geschehen.



Kims weiterer Fehler war, dass er es nicht tat, sondern dem Blick des
Jungen trotzig standhielt.

Auch die fiinf anderen Jungen blieben stehen und drehten sich einer nach
dem anderem zu ihm herum. Zwei von ihnen blieben zuriick, aber die
anderen kamen langsam wieder ndher, zusammen mit dem Anfiihrer.

»Jetzt seht euch blofS mal diese Angeber an«, sagte ein schmaéchtiger
Bursche mit schwarzen Lederstiefeln und einem gewaltigen
Irokesenschnitt, der seinen Kopf lacherlich klein erscheinen lielS.

»Ja, richtig geil«, stimmte ein anderer in zerrissenen Jeans, zwei
verschiedenfarbenen und gepiercten Nasenfliigeln zu und ein dritter — er
trug fast normale Kleidung, hatte aber eine Art umgedrehten
Irokesenschnitt, ndmlich einen gut fiinf Zentimeter breiten, kahl
geschorenen Scheitel — grinste: »Und erst das Biirschchen, das darin sitzt.«
Der vierte Junge, er war grof3, kréftig und iiber und {iber mit Ketten,
Metallbdandern, Handschellen und klimpernden Metallringen behangen,
dass er wahrscheinlich auf der Stelle festrosten wiirde, wenn er in den
Regen kam, trat an den Kotfliigel heran und liel die flache Hand auf die
Kiihlerhaube klatschen. »Er darf in Papis Auto sitzen«, grinste er.
»Bestimmt ist er ganz stolz darauf.«

»Ist ja auch eine geile Karre«, stimmte ihm Nummer fiinf zu. Sein
Aussehen war so bizarr, dass Kim es gar nicht versuchte es mit irgendetwas
zu vergleichen. »Aber ich finde, der Kiste fehlen noch ein paar
Ralleystreifen.«

Er hob eine schmale Hand mit einem dafiir umso wuchtigeren Siegelring in
Form eines Totenkopfes. Mit einem Gerdusch, das Kim beinahe
Zahnschmerzen bereitete, zog er ihn durch den Lack der Beifahrertiir.
»He!«, briillte Kim — und beging seinen dritten und schwersten Fehler,
indem er mit einem Ruck die Tiir aufriss und aus dem Wagen sprang. »Bist
du wahnsinnig geworden?«

Der Junge wich mit einem Ausdruck von Angst, der nicht echt war, einen
Schritt vor Kim zuriick. Die Wagentiir fiel mit einem dumpfen Laut ins
Schloss und Kim sah aus den Augenwinkeln, wie der Junge mit der
gepiercten Nase an ihm vorbei und dann hinter ihn trat.



Die Punker hatten ihn umkreist. Mit Ausnahme des Anfiihrers — Kim
wusste einfach, dass der Pirat der Radelsfiihrer der Bande war — grinsten
alle schadenfroh und Kims Herz begann schneller zu schlagen. Der
Vergleich erschien ihm fast selbst lacherlich, aber er fiihlte sich plétzlich,
als widre er einer Gruppe hoéhnisch grinsender Trolle aus einer der
fantastischen Geschichten eingekreist.

»Was willst du, Arsch?«, fragte der Bursche, der die Wagentiir zerkratzt
hatte.

Kims Gedanken iiberschlugen sich. Wenn er iiberhaupt noch eine Chance
haben wollte, mit einem blauen Auge aus der Geschichte herauszukommen,
dann durfte er jetzt auf keinen Fall Angst zeigen. Auch wenn er innerlich
vor Furcht zitterte.

»Seid ihr libergeschnappt?«, fragte er, zwar nicht in ganz so selbstsicherem
Ton, wie er es gerne gehabt hdtte, aber auch ohne dass seine Stimme vor
Angst zitterte. »Der Wagen ist fast neu!«

»Deshalb habe ich ihn ja auch verziert«, antwortete der Bursche.

»Aber ich finde, der Kleine hat Recht«, sagte der Irokese. »Es sieht Scheifle
aus, wenn eine Tir verkratzt ist.«

»Du meinst, ich sollte die andere Tiir auch verzieren?«

»Mindestens! Am besten alle vier«, sagte der mit den Ketten. Kim
unterdriickte nur noch mit letzter Kraft den Impuls, den Jungen neben sich
einfach niederzustoBen und sich in den Buchladen zu retten. Er war nicht
einmal sicher, ob ihm die Bande nicht gefolgt wire.

Der Bursche mit dem Ring ging um den Wagen herum und zerkratzte
gemiitlich auch die Tiir auf der Fahrerseite. Kim schluckte alles hinunter,
was ihm auf der Zunge lag, und wandte sich mit erzwungener Ruhe an den
Anfiihrer. »Was soll denn der Quatsch?«, fragte er. »Ihr habt euren Spal}
gehabt und jetzt hort auf. — Bitte«, fiigte er nach horbarem Z6gern hinzu.
Der Pirat hatte bisher als Einziger kein Wort gesagt und er schwieg auch
jetzt. Der Gepiercte lachte: »Jetzt fangt das Biibchen auch noch an zu
betteln. Ist das nicht siiff?«

»Wahrscheinlich hat er Angst, dass Papi ihm den Hintern versohlt, weil er
nicht auf seine Proletenkarre aufgepasst hat, fiigte der Irokese hinzu. Dann
versetzte er Kim einen Stof in den Riicken, der ihn in die Arme des



Metallbehangenen stolpern lieS. Der Bursche schnappte ihn, wirbelte ihn
herum und stiel§ ihn gegen den mit dem breiten Scheitel. Kim blieb die Luft
weg und er hatte Miihe, sich auf den Beinen zu halten, als er in die
Richtung des Irokesen geschubst wurde.

Der ndchste Fehler war, dass er sich diese Behandlung nicht gefallen lieR,
sondern eine instinktive Bewegung machte, die man zumindest als Angriff
auslegen konnte.

Darauf hatte der Irokese nur gewartet. Kim bekam einen harten Schlag in
den Magen, taumelte heftig nach Luft japsend gegen den Wagen und sah
eine Faust mit einem Siegelring in Form eines Totenkopfes auf sich zu
fliegen. Sein Versuch, dem Hieb auszuweichen, kam zu spéit.

Es tat so weh, dass er im ersten Augenblick Sterne sah und jeden Gedanken
an weiteren Widerstand aufgab. Er duckte sich, hob die Hdnde vor das
Gesicht und wartete auf weitere Schlége.

Stattdessen sagte eine scharfe Stimme: »Was geht hier vor?« Kim nahm die
Héande herunter und sah, wie sein Vater aus der Buchhandlung trat. Er war
nicht allein. Der Besitzer des Geschiftes folgte ihm, aber in etwas zu
groflem Abstand und seine Bewegungen wirkten sehr nervos.

Kims Vater hingegen trat dem Piraten ohne die leiseste Spur von
Unsicherheit entgegen und fragte noch einmal: »Was ist hier los?« Wie Kim
schien er den Burschen instinktiv als Anfiihrer der Gruppe ausgemacht zu
haben.

»Misch dich lieber nicht ein«, sagte der Punker. »Das hier geht dich nichts
an. «

»Ich denke schon«, antwortete Kims Vater ruhig. »Zufillig ist das ndmlich
mein Auto. Und ebenso zuféllig auch mein Sohn.«

»Dein Pech«, erwiderte der Pirat. Er blieb ganz ruhig, aber Kim sah voller
Schreck, dass er nicht nur zwei Fingerbreit grofSer war als sein Vater,
sondern auch um einiges muskuloser. Wahrend er sprach, verloren die
anderen Punker schlagartig das Interesse an Kim und begannen sich um
seinen Vater zusammenzurotten. Der Buchhdndler wich rasch wieder in sein
Geschéft zuriick, vielleicht um die Polizei zu rufen, aber dieser Entschluss
kam natiirlich zu spat.



Noch wihrend Kim verzweifelt iiberlegte, was er tun koénnte, erklang am
Ende der Stralle das Heulen einer Sirene. Kim fuhr iiberrascht herum und
sah den Streifenwagen mit zuckendem Blinklicht heranrasen. Offenbar
hatten die Beamten dem Frieden doch nicht getraut und waren nur einmal
um den Block gefahren.

Die Punker reagierten blitzschnell und rasten in verschiedene Richtungen
davon; auf diese Weise konnte der Streifenwagen allerhéchstens einen von
ihnen erwischen. Die Bande hatte offensichtlich Erfahrung in dieser Art des
strategischen Riickzugs.

Der Streifenwagen raste mit heulender Sirene heran und bremste im letzten
Moment ab. »Ist jemand verletzt?«, rief der Beamte auf der Beifahrerseite.
»Was ist passiert?«

Kim wollte antworten, aber sein Vater kam ihm zuvor. »Es ist nichts«, sagte
er. »Nur ein Missverstdndnis. Es gibt keinen Grund zur Aufregung.«

Der Polizeibeamte tauschte einen iiberraschten Blick mit seinem Kollegen,
dann sah er den davonrennenden Punkern hinterher.

»Sind Sie sicher?«, fragte er schlielllich.

»Ganz sicher«, antwortete sein Vater. Er lachte. »Sie wissen ja, wie diese
Kinder sind.«

Die Sirene des Polizeiwagens verstummte. Aber er fuhr keineswegs ab,
sondern rollte nur ein paar Meter weiter an die Bordsteinkante und hielt
dann an. Kim sah, wie der Beamte hinter dem Steuer nach dem Funkgerit
griff und hineinzusprechen begann. Der andere stieg aus und setzte seine
Miitze auf, wahrend er sich seinem Vater naherte.

»Vielleicht sollten Sie mir das doch genauer erkldren«, sagte er. Sein Blick
streifte den frischen Kratzer auf der Wagentiir und er runzelte die Stirn.
»Und wo wir schon einmal gerade dabei sind, zeigen Sie mir doch bitte
auch gleich mal ihre Papiere.«

Es dauerte eine ganze Weile, bis sich der Polizeibeamte endlich zufrieden
gab und sie abfahren konnten. Sein Vater hatte es so eilig, dass er sogar
vergald in den Laden zuriickzugehen und seine Biicher zu holen. Kim hatte
sich die ganze Zeit iiber nicht aus dem Wagen geriihrt und er hiitete sich
auch in den ersten Minuten nur ein einziges Wort zu sagen oder auch nur
mit seinem Vater in Blickkontakt zu treten, sondern wandte den Kopf in die



entgegengesetzte Richtung, sah aus dem Fenster und massierte in Gedanken
verloren sein Auge.

»Tut’s weh?«, fragte sein Vater.

»Ein bisschen«, gestand Kim. Jetzt, wo sein Vater von sich aus das
Schweigen gebrochen hatte, fiel es auch Kim leichter zu reden. »Vielen
Dank, sagte er. »Das war sehr mutig von dir.« »Das war nicht mutig, das
war dullerst dumme, antwortete sein Vater. Er lie§ offen, ob er damit sein
eigenes Verhalten meinte oder das Kims. »Ich wage gar nicht mir
vorzustellen, was hdtte passieren konnen, wenn der Polizeiwagen nicht
aufgetaucht wire. Ich bin innerlich fast gestorben vor Angst.«

»Davon hat man nichts gemerkt.«

»Bin ich aber!«, sagte sein Vater heftig. »Du glaubst wohl nicht, dass ich
auch nur die geringste Chance gegen diese Burschen gehabt hétte! Du hast
sie doch gesehen, oder?«

»Warum hast du es dann trotzdem getan?«

»Na, du bist vielleicht gut!« Sein Vater blickte ihn giftig an. »Hiétte ich
vielleicht zusehen sollen, wie sie dich durch die Mangel drehen? Warum
bist du iiberhaupt ausgestiegen?«

»Na, weil ... weil sie den Wagen verkratzt haben«, antwortete Kim
verunsichert. Das war nicht ganz die richtige Reihenfolge, spielte aber jetzt
auch keine Rolle.

»Wir haben also einen Kratzer in der Autotiir, sagte sein Vater. »Das ist
drgerlich. Und was haben wir jetzt? Jetzt haben wir zwei zerkratzte Tiiren,
du hast ein blaues Auge, ich wdre um ein Haar verpriigelt worden und hatte
Stress mit der Polizei.« Er warf Kim einen raschen Seitenblick zu und in
seinen Augen erschien ein Ausdruck unverhohlener Schadenfreude. »Das
ist tibrigens ein hiibsches Veilchen, wenn ich das richtig sehe.«

»Ich werde es liberleben«, sagte Kim. Er war ziemlich drgerlich. Das klang
ja fast so, als ob sein Vater ihn fiir den Zwischenfall verantwortlich machen
wiirde!

»Aber es war nicht besonders klug«, sagte sein Vater noch einmal. »Ich
kann dich ja gut verstehen. Mir kommt auch die Galle hoch, wenn ich sehe,
wie sich die Kerle benehmen. Aber manchmal ist es einfach kliiger, sich
nicht provozieren zu lassen.«



»Wieso hast du den Polizisten nichts gesagt?«, fragte Kim. »Sie hétten sich
schon um die Burschen gekiimmert. «

»Ach ja?«, erwiderte sein Vater. Sein Ton wurde schéarfer. »Sie hitten sie
ein bisschen gejagt, vielleicht ein oder zwei von ihnen gefangen und
moglicherweise fiir ein paar Stunden eingesperrt. Ich hitte zum Anwalt
gehen miissen, endlose Formulare ausfiillen und Stunden um Stunden auf
dem Gericht verbringen miissen. Die Burschen wdren vielleicht wegen
Sachbeschddigung verurteilt worden und je nachdem, was sie schon alles
ausgefressen haben, moglicherweise sogar zu einer Jugendstrafe. Was ihre
Chancen nicht unbedingt verbessert hétte, falls sie irgendwann doch noch
einmal zur Vernunft kommen sollten. Und so ganz nebenbei: Den
Lackschaden hétte ich mir sowieso selber bezahlen miissen, weil bei den
Kerlen garantiert nichts zu holen ist.« Er schiittelte den Kopf. »Fragst du
mich wirklich, warum ich die Polizisten weggeschickt habe?«

Natiirlich hatte sein Vater mit allem, was er sagte, Recht. Aber das war
nicht die ganze Wahrheit. Kim konnte das Gefiihl nicht richtig in Worte
fassen, aber da war noch mehr. Auch wenn es bestimmt nicht sehr klug
gewesen war, sich mit den Burschen anzulegen — wenn er ehrlich zu sich
selber war, dann musste er zugeben, dass er vermutlich nicht einmal mit
einem von ihnen fertig geworden wire, geschweige denn mit sechs —, hitte
er es einfach nicht ertragen kénnen tatenlos dazusitzen und sich feige
vorzukommen.

Der Rest der Fahrt verlief in unangenehmem Schweigen. Vater rief von
unterwegs aus noch einmal zu Hause an um ihre Verspdtung zu erkldren,
sodass der erwartete Krach ausblieb. Aber natiirlich war der Zwischenfall
vor der Buchhandlung auch beim Mittagessen das einzige Gesprachsthema.
Kims jlingere Schwester Rebekka konnte die Geschichte gar nicht oft genug
horen — vor allem den Teil, in dem Kim eins aufs Auge bekommen hatte —
und entwickelte sich zu einer regelrechten Nervensédge, bis es schliefSlich
auch seinem Vater zu viel wurde und er mit scharfen Worten fiir Ruhe
sorgte. Kaum hatten sie zu Ende gegessen, da bat Kim aufstehen zu diirfen
und trollte sich in sein Zimmer.

Er musste sich beherrschen um nicht die Tiir hinter sich zuzuknallen.
Wahrend sich sein Vater im Laufe des Essens wieder beruhigt und am Ende



sogar seine Scherze iiber den Zwischenfall gemacht hatte, war Kim immer
wiitender geworden, wenn auch ohne es sich anmerken zu lassen. Er wusste
gar nicht genau, warum.

Es war nicht das erste Mal, dass er mit einem blauen Auge oder einer
anderen Blessur nach Hause kam. In seinem Alter gehorte eine kleine
Priigelei dann und wann einfach dazu. Und obwohl er kein Schwéchling
war, gewann er langst nicht immer.

Aber er war noch nie so ... erniedrigt worden.

Er setzte sich an den Schreibtisch, schaltete den Computer ein und probierte
zwei, drei Spiele aus, ohne die richtige Begeisterung zu entwickeln. Sein
Gesicht spiegelte sich matt auf dem Bildschirm und er konnte sehen, dass
sein Auge bereits jetzt blau anzulaufen begann. Der Augenblick liefl8 seine
Laune noch weiter sinken. Er hdmmerte mit solcher Kraft auf die Tastatur
ein, dass der Computer ein protestierendes Piepsen von sich gab.

Die Tiir ging auf und seine Schwester kam herein, wie iiblich natiirlich ohne
anzuklopfen. Kim drehte sich mit seinem Biirosessel zur Tiir herum und
blickte ihr finster entgegen. »Was willst du?«

Seine Schwester grinste. »Gut siehst du aus. Soll ich dir vielleicht eine
Augenklappe ndhen?«

»Du wiirdest dich hochstens ins den Finger stechen und wie Dornréschen
im Schlaf versinken«, knurrte Kim.

»Aber dann wiirdest du doch bestimmt kommen und mich retten. «

»Ganz bestimmt sogar nicht«, antwortete Kim. »Ich wiirde die Rosenhecke
gielen, damit sie schon dicht wird, verlass dich drauf!«

Rebekka kicherte. »Du bist sauer. Unglaublich. Kim, der Held aus der
Schlacht um Gorywynn, ist stinksauer, weil er eins aufs Auge bekommen
hat!«

»Hor auf damit«, sagte Kim. »Du weillt, dass ich nichts mehr von diesem
Unsinn horen will.«

»Unsinn?« Rebekka zog eine Grimasse. »Themistokles wdre da anderer
Meinung. Und Gorg wiirdest du das nicht ins Gesicht sagen, da wette ich.«
»Du spinnst, Schwesterchen«, antwortete Kim kopfschiittelnd. »Du weift,
dass das alles nur in deiner Fantasie stattgefunden hat.«



»Und in deiner. Ist schon komisch, nicht, dass zwei Leute den gleichen
Traum haben?«

»Stimmt«, bestdtigte Kim. Er zuckte mit den Schultern. »Aber
wahrscheinlich gibt es eine ganz logische Erkldarung dafiir.«

»Ja, ganz bestimmt«, bestdtigte Rebekka spéttisch. Sie schiittelte den Kopf.
»Was ist los mit dir? Hat es deine Ehre verletzt, dass du nicht ganz allein
mit den Burschen fertig geworden bist? Ich, finde, eins zu sechs ist kein
faires Verhiltnis. Es hétte schlimmer kommen kénnen.«

»Das ist kein Argument. Schlimmer kann es immer kommen.« »Was ist es
dann?«, wollte Rebekka wissen.

Kim schwieg einen kurzen Moment. Der Computer neben ihm lief immer
noch. Plotzlich storte ihn das Flimmern, das er aus den Augenwinkeln
wahrnahm. Er schaltete ihn aus, bevor er antwortete.

»Weil ich mich ziemlich dumm benommen habe«, sagte er dann.
»Irgendwie war das Ganze meine Schuld. Wenn ich die Burschen nicht
provoziert hdtte, ware wahrscheinlich gar nichts passiert. Wenn du so willst,
habe ich Vater in eine ganz schon gefdhrliche Situation gebracht.«

»Es ist ja nichts passiert, oder?«

»Aber es hitte —«, begann Kim, brach aber dann mitten im Satz ab, als es an
der Tiir klopfte und sein Vater hereinkam.

»Store ich?«, fragte er.

»Nein«, antwortete Kim hastig. »Kein bisschen. Wir waren gerade dabei
mit dem Computer zu spielen.«

»Aha«, sagte sein Vater. Er streifte den ausgeschalteten Monitor mit einem
kurzen Blick und griff in die Jeansjacke, wahrend er ndher kam.

»Ich habe etwas fiir dich«, sagte er, an Rebekka gewandt. »In der
Aufregung heute Mittag habe ich es ganz vergessen. Hier.« Er reichte
Rebekka einen in Seidenpapier eingepackten, kinderhandgrolien
Gegenstand.

Rebekka griff hastig danach und hiipfte vor Aufregung von einem Ful3 auf
den anderen. Sie liebte es, Geschenke zu bekommen.

»Was ist es?«, fragte sie aufgeregt, wahrend sie mit fliegenden Fingern das
Papier herunterfetzte — und die Stiicke natiirlich auf den Teppich fallen lielS.
Kim sparte sich die Frage, wer sie spater wieder aufheben durfte.



»Nur eine Kleinigkeit«, antwortete Vater.

Rebekka riss das Papier vollends ab und stiel8 einen kleinen, iiberraschten
Laut aus, als sie sah, was darunter zum Vorschein kam.

Es war eine vielleicht sechs oder sieben Zentimeter groffe schimmernde
Kugel aus Kunstglas, die von einer goldenen Schlange gehalten wurde, die
sich auf den zweiten Blick als kunstvoll ausgefiihrter Drache herausstellte.
Im Inneren der Kugel befand sich ein Gebilde aus pastellfarbigem Glas oder
Kunststoff, das vielleicht einen Kristall darstellen mochte, ebenso gut aber
auch eine Fantasiestadt mit unzdhligen Tiirmchen und Ecken, Mauerzinnen
und Déchern.

»Aber das ist ja fantastisch!«, murmelte Rebekka. Sie klang ein bisschen
verwirrt. Ungefdhr so, wie Kim sich fiihlte.

»Es ist hiibsch, nicht wahr?«, sagte Vater. »Ich weils zwar nicht genau, was
es sein soll, aber als ich es in der Buchhandlung sah, konnte ich einfach
nicht widerstehen. Gefillt es dir?«

»Ob es mir gefdllt?« Rebekka sah erst ihren Vater an, dann mit noch
groBBerer Verwirrung wieder Kim. »Das ... das ist ... Rangarig!«

»Was?«, fragte Vater.

»Grolartig«, verbesserte sich Rebekka. »Ich wollte sagen: Gro3artig.«

»Ich wusste, dass es dir gefdllt«, sagte Vater. Er strahlte {iber das ganze
Gesicht, dann wandte er sich an Kim. »Fiir dich habe ich leider nichts.
Auller vielleicht ein rohes Steak.«

»Ein rohes Steak?«

» Das soll angeblich ganz hervorragend wirken, wenn man ein blaues Auge
hat«, antwortete sein Vater. Er wandte sich wieder an Rebekka. »Es geféllt
dir also?«

» Na und wie!«, versicherte Rebekka.

»Dann kommt jetzt die schlechte Nachricht«, fuhr Vater fort. »Du hast
deine Hausaufgaben noch nicht gemacht.«

Rebekka zog einen Schmollmund, aber die Freude iiber das Geschenk
tiberwog. Sie presste ihren Schatz an sich und verschwand damit. Kim war
erleichtert. Es gab keinen logischen Grund dafiir, aber der Anblick der
Glaskugel hatte ihn ziemlich nervos gemacht.

»Und du?«, fragte sein Vater.



»Alles schon erledigt, Boss«, antwortete Kim. Sie hatten an diesem Tag gar
keine Arbeiten aufbekommen, aber das lief ja wohl auf dasselbe hinaus.
»Dann ist ja alles in Ordnung «, sagte sein Vater. Er drehte sich zur Tiir,
blieb aber dann mit der Hand auf der Klinke stehen und sah zu ihm zurtick.
»Wegen vorhin ...« Er druckste einen Augenblick herum, dann ldchelte er
nervos. »Ich war wohl ein bisschen heftig«, fuhr er fort. » Es tut mir Leid.
Ich war nervos, weillit du? Auch Viter haben Nerven. Alles okay?«
»Natiirlich«, antwortete Kim. »Es war genauso mein Fehler. Wenn wir diese
Kerle noch einmal treffen sollten, halte ich bestimmt mein vorlautes
Mundwerk.«

»Das werden wir kaum, erwiderte sein Vater. »Sie kommen so gut wie nie
in diese Gegend. Und nach dem Schrecken, den ihnen der Polizeiwagen
eingejagt hat, erst recht nicht mehr.«

»Du hast wahrscheinlich Recht«, sagte Kim.

Er konnte es nicht wissen, aber diese Bemerkung passte zu einigen anderen,
die er im Laufe des Tages bereits gemacht hatte.

Sie war ein Fehler.

Ihre Eltern hatten Theaterkarten fiir diesen Abend und wie iiblich, wenn sie
beide nicht zu Hause waren, brachten sie Rebekka zu Tante Birgit. Im
Grunde genommen hétte sie auch mit Kim dableiben kénnen, Kim hielt sich
fiir durchaus alt genug, um fiir einen Abend den Babysitter zu spielen, und
Rebekka glaubte mit ihren neun Jahren auch alt genug zu sein, um ein paar
Stunden allein mit ihrem grollen Bruder im Haus zu verbringen.

Ihre Eltern sahen das allerdings etwas anders — und Kim war eigentlich
ganz froh, nicht den ganzen Abend mit dieser Nervensdge verbringen und
sich wenig originelle Bemerkungen iiber sein blaues Auge und die
verlorene Schlacht vor der Buchhandlung (Rebekka nannte es tatsdchlich
so!) anzuhoren.

Er begleitete seine Eltern bis zur Garageneinfahrt und winkte ihnen nach,
als sie abfuhren. Als der Wagen verschwunden war, drehte er sich herum
um zum Haus zuriickzugehen. Dabei sah er gerade noch, wie jemand hinter
einem Gebiisch nur ein paar Hauser weit entfernt verschwand. Jemand mit
griinen Haaren und einem feuerroten Hemd.



Kim blieb wie angewurzelt stehen. Sein Herz begann zu hammern und fiir
die Dauer von ein paar Sekunden starrte er das Gebiisch so konzentriert an,
dass seine Augen vor Anstrengung zu brennen begannen.

Dann nannte er sich in Gedanken einen Dummkopf, drehte sich mit einer
schnellen Bewegung herum und ging zum Haus zuriick. Er hatte sich
getduscht. Jemand trug eine rote Jacke und eine neongriine Miitze. Die
Punker hatten tiberhaupt keinen Grund, nach ihm zu suchen. Er war ganz
sicher. Immerhin so sicher, dass er nicht nur die Tiir hinter sich abschloss,
sondern auch die Sicherheitskette vorlegte und gute zwei Minuten durch
den Spion auf die Stra8e hinausspéhte.

Nichts riihrte sich. Die Stralle blieb leer. Er hatte sich also doch nur
eingebildet, den Piraten zu sehen.

Einigermallen beruhigt ging er ins Wohnzimmer zuriick, schaltete den
Fernseher ein und nahm eine Videokassette aus dem Geheimfach hinter
dem Flaschenregal, von dem sein Vater glaubte, er wisse nichts davon, und
in dem er die richtig guten Filme aufbewahrte.

Es war jedoch seltsam. Bei Kim kam keine richtige Begeisterung auf,
wahrend er Arnold Schwarzenegger als Terminator dabei zusah, wie er
Autos in die Luft jagte und feindliche Roboter zu Schrott schoss. Nach
weniger als einer halben Stunde schaltete er ab, ging in die Kiiche und
knabberte eine Weile lustlos an dem halben Hiihnchen herum, das ihm seine
Mutter in den Kiihlschrank gestellt hatte.

Er war hungrig, hatte aber keinen Appetit und stellte den Teller nach ein
paar Augenblicken wieder zuriick. Was war nur mit ihm los?

Natiirlich wusste er die Antwort im Grunde sehr genau.

Es hatte mit dem albernen Kinderspielzeug zu tun, das Vater Rebekka aus
der Buchhandlung mitgebracht hatte.

Also tat er das einzig Verniinftige: Er ging in Rebekkas Zimmer hiniiber um
sich das verdammte Ding noch einmal in aller Ruhe anzuschauen.

Es hatte zu dimmern begonnen, sodass er das Licht einschalten musste.
Rebekkas Zimmer war ein riesiges Chaos. Seine Schwester war namlich
darin, Unordnung zu machen, sehr viel talentierter als irgendein Mensch,
den Kim kannte. Kim musste mit vorsichtigen Schritten durch das Zimmer
staksen um nicht irgendwo draufzutreten oder zu stolpern und der Versuch,



in dem Durcheinander in den Regalen ein Objekt von der GroRe der
Glaskugel zu finden, erschien ihm geradezu ldcherlich.

Doch er musste nicht lange suchen. Die Glaskugel stand auf Rebekkas
Nachttischchen.

Kim nahm sie vorsichtig in die Hand. Sie war iiberraschend schwer. Statt
aus billigem Plastik wie erwartet, schien sie tatsachlich aus Metall und Glas
zu bestehen.

Und das war noch langst nicht alles.

Die Glaskugel fiihlte sich sonderbar warm in seiner Hand an. Sie war so
kiihl und glatt wie Glas, zugleich aber hatte er beinahe das Gefiihl, etwas
Lebendiges zu beriihren. Und das pastellfarbene Etwas in ihrem Inneren sah
wirklich wie eine auf fiinf Zentimeter verkleinerte Burg aus.

Kim betrachtete den Drachen genauer, der den Schwanz um die Glaskugel
geschlungen hatte. Was er vorhin schon einmal bemerkt zu haben glaubte,
das bestdtigte sich. Die Miniaturen waren perfekt. Jedes noch so winzige
Detail stimmte und der Drache wirkte so lebensecht, dass Kim sich kaum
noch gewundert hdtte, hétte er im ndachsten Moment die Fliigel ausgebreitet
und wiére davongeflogen.

Aber was ihn eigentlich erschreckte, war etwas anderes.

Er kannte diesen Drachen.

Es war genau so, wie Rebekka es gesagt hatte, als sie die kleine
Metallskulptur das erste Mal erblickte: Es war Rangarig, der goldene
Drache aus dem Lande Marchenmond. Er war diesem Wesen begegnet,
hatte zwischen seinen gewaltigen Fliigeln gesessen und war auf seinem
Riicken weit in das Land geflogen.

Kim stellte die Kugel mit einer fast erschrockenen Bewegung wieder an
ihren Platz zuriick und lachelte nervos. Heute war nicht sein Tag.

Offenbar hatte er nicht einmal seine Fantasie im Zaum. Natiirlich war nichts
von alledem wirklich passiert. Er hatte einen Traum gehabt, aber mehr auch
nicht.

Unten im Haus polterte etwas und Kim schrak aus seinen Uberlegungen
hoch. Er verlie das Zimmer, ging zum Treppengeldnder und lauschte einen
Moment angestrengt. Er horte nichts mehr, aber sein Herz klopfte ein wenig
schneller. Auf Zehenspitzen schlich er die Treppe hinab, warf einen Blick



ins Wohnzimmer und dann in die gegeniiberligende Kiiche. Irgendetwas
war umgefallen und der Lautstdrke nach musste es etwas Grolles oder doch
zumindest sehr Schweres gewesen sein. Aber er sah nichts.

Kim wollte sich gerade an die Erklarung gew6hnen, dass es wohl doch nur
Einbildung gewesen war, als sich das Gerdusch wiederholte. Diesmal
konnte er die Richtung identifizieren, aus der es kam.

Aus dem Keller.

Kim trat auf die Tiir unter der Treppe zu und streckte die Hand nach der
Klinke aus, aber dann zogerte er, sie hinunterzudriicken. Vielleicht war es
nicht besonders verniinftig in den Keller zu gehen und nachzusehen, was
das Gerdusch verursacht hatte. Nicht nach allem, was heute geschehen war.
Vielleicht wére es verniinftiger, die Polizei anzurufen oder wenigstens einen
Nachbarn um Hilfe zu bitten.

Und was, wenn sie zusammen in den Keller gingen und feststellten, dass
nur eine streunende Katze durch ein Fenster hereingekommen war? Dann
wiirde er ganz schon dumm dastehen.

AuBerdem wollte er sich nicht noch einmal wie ein Feigling vorkommen
mussen.

Er driickte die Klinke herunter, 6ffnete die Tiir und schaltete das Licht ein.
Der Keller bestand aus einem einzigen, grofen Raum, dessen Decke von
einer Anzahl starker Betonpfeiler getragen wurde. Die linke Hélfte war mit
Kisten und Kaésten, ausrangierten Mobeln und jeder Menge Gertimpel voll
gestopft, die rechte Hailfte war penibel aufgerdumt und enthielt zwei
Werkzeugschrianke und eine ziemlich grolle Werkbank.

Das Kellerfenster unmittelbar iiber der Werkbank stand offen.

Und auf der Werkbank selbst prangte ein grof8er, schmutziger Fulabdruck.
Kim stieg mit klopfendem Herzen die steile Kellertreppe hinunter und trat
an die Werkbank heran. Es gab nur diesen einen Fulabdruck, und Kim
konnte nicht sagen, ob er frisch oder vielleicht schon Wochen alt war.
Jedenfalls wies die Spitze des Abdruckes nach innen. Als wére jemand
durch das Fenster hereingeklettert und auf den Tisch gestiegen um den
Kellerboden zu erreichen.

Kim lieB sich in die Hocke sinken und suchte den Betonboden nach
weiteren Schmutzspuren ab. Es gab keine. Dafiir sah er plétzlich einen



weillen und roten Turnschuh, die unmittelbar vor ihm standen. Dariiber
erhoben sich zerschlissene Hosenbeine, ein abgewetztes T-Shirt und ein
Gesicht mit einem hdmischen Grinsen, gekréont von einem
Irokesenhaarschnitt.

»Hallo, Kleiner«, grinste der Punker. »Suchst du etwa mich?« Diesmal
reagierte Kim sofort — und ausnahmsweise sogar richtig. Er riss die Hande
vor das Gesicht und lief sich auf die Knie fallen. Seine iiberkreuzten
Handgelenke blockierten den gemeinen Fulitritt, den der Irokese nach
seinem Gesicht abschoss. Statt Kims Nase einzubeulen, hiipfte der Punker
plotzlich auf komische Art auf einem Bein herum und ruderte mit beiden
Armen um sein Gleichgewicht zu behalten. Das musste er auch, denn Kim
hatte blitzschnell seinen Full gepackt und verdrehte ihn so heftig, dass er
den grotesken Tanz nur eine oder zwei Sekunden durchhielt, ehe er nach
hinten kippte und ziemlich unsanft auf dem Betonfullboden knallte.

Kim liell seinen Full endlich los, sprang in die Héhe und fuhr herum. Der
Irokese begann sich bereits wieder aufzurichten, wirkte aber ziemlich
benommen. Kim hatte keine Zeit, sich um ihn zu kiimmern. Wo dieser eine
war, da waren die anderen fiinf garantiert auch nicht weit!

Er raste zur Treppe und sprang mit Riesensadtzen die knarrenden Holzstufen
hinauf. Unter ihm begann der Irokese Zeter und Mordio zu schreien, aber er
hatte es fast geschafft. Noch zwei, drei Stufen — und zwei derbe Hande, von
denen eine von einem gewaltigen Siegelring geschmiickt wurde, packten
ihn an der Brust und zerrten ihn mit einem so festen Ruck nach oben, dass
die Nédhte seines Hemdes krachten.

Kim dchzte vor Uberraschung, versuchte aber trotzdem sofort sich
freizumachen. Er riss die Arme nach oben, um den Griff des Punkers auf
diese Weise zu sprengen, erreichte damit aber nur, dass der Bursche
zuriicktaumelte und ihn dabei mit sich riss. Dann versetzte er Kim
tiberraschend einen Stof$, der ihn hilflos nach hinten und in die Arme eines
dritten Jungen stolpern lief3, der urplétzlich hinter ihm aufgetaucht war. Das
gewaltige Klirren und Scheppern, das dabei erklang, sagte Kim, um wen es
sich dabei handelte.

Zwei kréftige Arme voller Eisenringe und Ketten schlossen sich um seinen
Oberkorper, hielten seine Arme fest und driickten so fest zu, dass ihm die



Luft wegblieb. Kim wand sich wie eine Schlange und versuchte
gleichzeitig, nach den Beinen des Burschen hinter sich zu treten, erreichte
aber dadurch nichts weiter, als dass dieser seinen Griff noch mehr
verstdrkte, sodass er nunmehr gar keine Luft mehr bekam und seine Rippen
horbar knackten.

Harte Schritte polterten die Kellertreppe herauf. Der Irokese stiirmte aus der
Tiir, sah sich wild um und hob dann die Faust um Kim zu schlagen — und
eine andere, sehr viel kriftigere Hand, die in einem knallroten Armel
steckte, griff nach seinem Handgelenk und hielt ihn fest.

»Lass das«, sagte der Pirat.

Der Punker hinter Kim lockerte seinen Griff. Zwar nur ein ganz kleines
bisschen, aber immerhin weit genug, dass er wenigstens wieder Luft bekam.
Kim atmete keuchend und miihsam ein paar Mal ein und aus, blinzelte und
sah sich um. Mit Ausnahme des Gepiercten war die ganze Bande anwesend,
aber das Klirren und Scheppern aus der Kiiche machte ihm rasch klar, wo
sich der sechste Punker aufhielt.

»He!l«, protestierte der Irokese. Er riss sich los, trat einen Schritt zurtick und
musterte Kim und den Piraten mit drgerlichen Blicken. »Der Kerl hat mich
niedergeschlagen!«

»Selbst schuld!«, antwortete der Pirat. »Wenn du dich von so einer Pfeife
niederschlagen lasst, geschieht es dir nur recht.«

»Und was machen wir jetzt mit dem Kleinen?«, fragte der Punker, der Kim
festhielt.

»Fesselt ihn«, sagte der Pirat nach kurzem Uberlegen. »Und dann schlieft
ihn irgendwo ein, wo er keinen Arger machen kann.«

»Aber!«, protestierte der Irokese.

»Halt die Klappe«, unterbrach ihn der Pirat. »Keiner hat gesagt, dass du
dich nicht mit ihm amiisieren darfst. Aber im Moment haben wir
Wichtigeres zu tun.«

»Hort doch mit dem Unsinn auf!«, keuchte Kim. »Ihr seid ja verriickt! «
»Stimmt«, grinste der Bursche mit dem breiten Scheitel.

»Aber es gefdllt uns«, fiigte der Irokese hinzu.

»Seid doch verniinftig!«, sagte Kim. »Ich mache euch einen Vorschlag.
Wenn ihr mich jetzt loslasst und auf der Stelle verschwindet, dann gebe ich



euch mein Wort, dass ich niemandem erzdhle, was hier passiert ist.«

»Ach wie siilf«, sagte der Irokese.

»Das ist doch vollkommen sinnlos! Hier gibt es nichts, was sich zu stehlen
lohnt, wenn ihr deshalb gekommen seid.«

»Verpasst ihm zusétzlich einen Knebel«, sagte der Pirat. »Und dann stellt
die Bude auf den Kopf! Wir haben nicht viel Zeit.« Er gab seinen
Kumpanen ein Zeichen und sie verteilten sich mit polternden Schritten, mit
Ausnahme des Punkers, der Kim festhielt, in die verschiedenen Zimmer.
Der Punker schleifte Kim davon und stief8 ihn mit roher Gewalt gegen die
Wand. Er lieR ihn los, packte die Arme aber sofort wieder und versuchte sie
ihm auf den Riicken zu drehen. Doch Kim gelang es, sich halb
herumzudrehen und dem Punker beide Hande vor die Brust zu stolSen. Der
Bursche verlor das Gleichgewicht und stiirzte.

Kim nutzte seine Chance und jagte blitzschnell die Treppe hinauf, wobei er
immer zwei oder drei Stufen auf einmal nahm. Unter ihm erschollen
wiitende Stimmen und hastige Schritte, aber Kim errreichte unbehelligt das
Ende der Treppe, raste in sein Zimmer und knallte die Tiir zu. Sie erbebte
unter einem kraftvollen Schlag, kaum dass er den Schliissel herumgedreht
hatte.

Aber jetzt hatte er eine gute Chance. Seine Tiir ging nach aulen auf, was es
den Punkern wesentlich schwerer machen wiirde, sie aufzubrechen, und er
brauchte nur ein paar Sekunden.

Kim raste zum Fenster, riss es mit zitternden Hdnden auf und flankte mit
einem Satz heraus. Unmittelbar darunter befand sich das Flachdach der
Garage und von dort aus war es nicht mehr besonders schwer auf die Strafle
hinunterzuspringen. Er war in Sicherheit.

Als er auf dem Garagendach landete, erklang in seinem Zimmer das
Gerdusch von splitterndem Holz und dann ein zugleich wiitender wie
enttduschter Schrei. Kim rappelte sich hoch, rannte los — und brach durch
das morsche Holz!

Kopfiiber stiirzte er in die Tiefe, stief einen gellenden Schrei aus und
landete unsanft auf dem Riicken. Das Einzige, was ihn vermutlich vor einer
wirklich schweren Verletzung bewahrte, war die fast meterhohe
Strohschicht, die den Boden des Pferdestalls bedeckte. Wire er nur einen



Meter weiter nach links gestiirzt, widre er genau in eine der Boxen gekracht
und hdtte sich entweder an der Umgrenzung samtliche Knochen gebrochen
oder eine gute Chance gehabt, sich einen Tritt ihres erschrockenen
Bewohners einzuhandeln.

In dem zerborstenen Loch in der morschen Holzdecke iiber seinem Kopf
erschien ein rundes, fellbedecktes Gesicht mit riesigen Glubschaugen,
spitzen Ohren und unangenehm langen, scharfen Zdhnen und Kim begriff
schlagartig, dass er keineswegs auller Gefahr war. Hastig sprang er hoch,
fuhr zur Tiir herum und sah, wie die drei Pferde in den Boxen aufmerksam
die Kopfe hoben und die Ohren in seine Richtung drehten —

und erstarrte.

Pferde?

Boxen?

Stroh auf dem Boden?

Wo um alles auf der Welt war er?

Das war nicht die Garage seines Vaters! Das ... das war ...

Hinter ihm erscholl ein schweres Plumpsen; ein Gerdusch, als ob man einen
Mehlsack aus fiinf Meter Hohe auf weichen Sand fallen lief. Kim drehte
sich langsam herum und sah das haarige Gesicht, das ihn gerade durch das
Loch im Dach angestarrt hatte, jetzt inmitten des Heuhaufens auftauchen.
Der dazugehorige Korper, der sich eine Sekunde spdter aufrichtete, war
auch nicht wesentlich hiibscher. Die Kreatur erinnerte Kim an eine
Mischung aus einem Schimpansen und einem Neandertaler, war aber viel
héasslicher und nicht anndhernd so grofS.

Ein zweites, ebenso groteskes Geschopf stiirzte sich durch das Dach, dann
ein drittes, viertes, fiinftes und schliefllich ein sechstes. Sofort sprangen sie
wieder in die Hohe, flitzten auf Kim zu und kreisten ihn ein, wobei sie
ununterbrochen in schrillen Ténen schnatterten und pfiffen und plapperten
und mit ihren Fausten auf den Boden schlugen.

Kim machte einen Schritt auf die Brettertiir zu, die den Ausgang bildete,
und blieb sofort wieder stehen, denn die Stimmen der grotesken Wesen
wurden schriller. Sie begannen wie kleine, lebendige Gummibélle auf und
ab zu hiipfen und hammerten mit den Fausten auf den Boden. Ihre Arme
waren so lang, dass sie sich dazu nicht einmal weit vorbeugen mussten.



Allmahlich wurde Kim doch ein wenig mulmig. Durch ihre weit nach vorne
gebeugte Haltung und die hdangenden Schultern war es schwer die wirkliche
Grolle der Geschopfe zu schitzen, aber Kim glaubte nicht, dass sie ihm
auch nur bis zur Schulter gereicht hitten, selbst wenn sie sich ganz
aufrichten wiirden. Aullerdem waren die meisten so diirr, dass schon eine
fliichtige Bewegung ausreichen musste um sie in der Mitte durchzubrechen.
Kim konnte sich nicht vorstellen, dass von den grotesken Kreaturen eine
Bedrohung ausging.

Anderseits waren sie zu sechst und sie hatten wirklich gefédhrlich
aussehende Zdhne ...

Er versuchte wieder einen Schritt auf die Tir zuzumachen und erneut
verwehrten ihm die Neanderaffen den Weg. Diesmal hatten ihre
Bewegungen eindeutig etwas Aggressives. Ihr Schnattern wurde schriller.
Eines der Geschépfe schlug mit der Faust nach ihm und ein zweites packte
seine Hand und biss kraftig hinein.

Kim stiel§ einen leisen Schrei aus, riss seinen Arm zuriick und schiittelte ihn
hin und her. Das Geschopf lie§ jedoch nicht los, sondern wurde einfach
mitgezerrt, flog zwei- oder dreimal hoch in die Luft und knallte ebenso oft
ziemlich unsanft auf den Boden. Erst dann kam es auf die Idee, seine Hand
loszulassen. Es flog in hohem Bogen durch die Luft, prallte mit einem
Gerdusch wie ein groller, weicher Gummiball gegen die Wand und
verschwand quietschend in einer der Pferdeboxen. Das Pferd begann sofort
zornig zu wiehern.

Die verbliebenen fiinf Kreaturen umkreisten ihn weiter. Thre Bewegungen
waren so hektisch, als wiére es ihnen gar nicht moéglich, auch nur eine
einzige Sekunde still zu stehen. Sie schnatterten und quietschten immer
aufgeregter durcheinander. Ihre Fauste hammerten auf den Boden und ihre
Zahne schlugen mit klappernden Gerduschen aufeinander.

Das Pferd in der Box hinter Kim wieherte erneut, trat mit den Hinterldufen
aus und ein pelziger Ball flog in hohem Bogen aus der Box heraus und
landete unmittelbar vor seinen Fiien. Ein paar Sekunden lang lag er reglos
da, sodass Kim schon befiirchtete, das der Neanderaffe tot ware, aber dann
richtete es sich benommen auf, schiittelte den Kopf und reihte sich in den



randalierenden Kreis ein. Die Knirpse waren zdh, das musste man ihnen
lassen.

Er versuchte wieder, den albernen Belagerungsring zu durchbrechen und
eines der Geschopfe senkte die Schultern, nahm Anlauf und rammte Kim
den Schédel in den Bauch.

Kim verlor die Balance, fiel nach hinten ins Stroh und japste vor
Uberraschung und Zorn, als einer der kleinen Teufel auf seinen Bauch
sprang und darauf herumzuhiipfen begann, als verwechsele er ihn mit einem
Trampolin. Ein zweiter versuchte das Gleiche mit seinem Gesicht und das
ging wirklich zu weit.

Kim fegte die beiden kleinen Quadlgeister mit einer einzigen, zornigen
Bewegung zur Seite, setzte sich mit einem Ruck auf, und diese Bewegung
rettete ihm wahrscheinlich das Leben.

Er sah nur einen Schatten aus den Augenwinkeln. Etwas sauste mit einem
hasslichen Gerdausch um Haaresbreite an seinem linken Ohr vorbei und
bohrte sich mit einem dumpfen Laut in den Boden; ziemlich genau da, wo
eine halbe Sekunde zuvor noch sein Hals gewesen war.

Kim drehte sich hastig herum — und erschrak bis ins Innerste. Wahrend drei
der kleinen Biester ihn abgelenkt hatten, hatten die anderen mit vereinten
Kréften eine Mistgabel herbeigeschafft und versuchten ihn damit zu
erstechen!

Und sie gaben ihr Vorhaben keineswegs auf. Die Zinken der Mistgabel
hatten sich tief in den Boden gebohrt, und die drei Knirpse zappelten und
zerrten mit aller Kraft daran. Es sah schon wieder fast hdmisch aus.

»Jetzt reicht’s«, sagte Kim. »Das ist kein Spal§ mehr!«

Er stand auf, pfliickte die drei Neandertalerschimpansen von der Mistgabel
und warf sie in hohem Bogen davon.

Die restlichen drei der kleinen Scheusale sprangen ihn gleichzeitig von
hinten an und rissen ihn zu Boden. Kim stiirzte mit dem Gesicht voran zu
Boden, versuchte zu schreien, bekam aber den Mund voller Stroh und
hustete qualvoll um iiberhaupt noch Luft zu bekommen. Eines der Biester
verbiss sich in seinem linken Ohr. Kim schleuderte es davon und diesmal
begann sein Ohr zu bluten und es tat weh.



